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| The tabular matter as presented is collected

l from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants,

Table !, "Net distribotive salas” maans the
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes;

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4. imported products purchased and resold in the
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
| shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

| Any queries relevant to this survey should be
| directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6.

‘ Manufacturing and Primary Industries Division

September — 1977 — Septembre
5-3305-714

Putiished ty Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should he credited when repubtishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissemcnts classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparaticen des spécialités de viande.

Au tablean 1. "Wantds settas sur le mavché” s'sntend du
volume de viande vendue par les conditionncurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes 3 1'exportation,
2. les ventes & d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4, les produits d’importation achetés et revendus en
1'état.

Les tableaux 2, 3 2t 4 donmnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquof le volume des livraisons NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature, achetés par les répondants pour étre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser :oute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitildre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturilres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6.

Dlvision dias industvies manufacturidres ot primaires

Publication autorisee par fe mimictie de I'industrie ot the Commitne
Reproduction autorisde sous rdtur g JFalention e i W os: Sadaigae fhes s




TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canadn

July = Juillet
1976 1977 1976 1977
pounds — '000 — livres metric — tonnes - métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées: 8 .
BECH tBOCUE Mie foargers « +0 s « i FEELL L, o it A o L e s 94,723 104,468 42 966 47 386
Beef-portion ready — Boeuf prét & culre ...........ceen.. - ol L. 9,374 14,842 4 2521 6 732
Beef-block ready — Boeuf prét 3 COUPET .......cvvvunceencnunnennn 24,928 27,984 11 307 12 693
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers ........csceveeevennn ST e T T 3,696 3,069 1 676 1 392
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes. ek ... 3,429 3,795 1 555 1 721
Mutton and lamb — MOULON €T ARNEAU wevvveevrrvvnnrannns 7 = S 2,070 1,063 939 482
Pork — Porc ...... e g, T 3ol L o[- RSN e i ¢ e eies s aais 47,864 61,258 21 711 27 786
Veailg=AVeat! |.om. o ... .. ool Rt T R s L e a e 4,029 4,569 1 828 2 072
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
comestibles) ........... o e B SRENE o T S ¥ 6,480 6,119 2 939 2776
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) . 127 1,089 330 494
Tortall V.o L S R P . Dk o Qb & g g 7 S R 197,320 228, 256 89 503 103 534
Meats, sweet-pickled or dry-salted ~ Viandes marinées avec addition
de sucre ou salées & sec:
T — s TR NG R R N L R e 1,752 1,174 795 533
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres, . !
A aagnt S o ST AN HomeE T RS T o B0 o P - ST 2,694 1,904 1 222 864
Other pickled or dry-salted. n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées 3 sec, n.c.8. ........ & OBC b Aol SIS ST 3 73 70 i3 32
ToBal™ .5 ae: . 06 Q> HER o olPIY - ¢ o G0s oh P AR o NPe ooy ‘e 4,519 3,148 2 050 1 429
Meats, smoked — Viandes fumées:
LeaEe e 107 foetn gooti T Sl NG o St SV = NP, 3 frove LY . ; 962 1,094 436 496
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 7,325 9,162 3 323 4 156
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranché ou
Ton. o Ny L0 L S R S AP, e AN S 10,248 12,456 4 648 3 650
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d’'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, €tC. ........... B erero o o s e I 4,956 4,841 2 248 2 196
Other smoked meat — Autres viandes fumfes .........ocoveenveascns 1,031 990 468 449
ToGal, " . By 50 NG C O NG, A i, 6 A0po o r I ¥ ot 0 1 O D0k 24,522 28,543 11 123 12 947
TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada
TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date -~ Total cumulative
1976" 1977 1976 1977
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen ~ Viandes frafches et congelées:
Beef — Boeuf ........00... exe o ol e Wt o OB% Gob o o ol Walsi ol ancViWNoRe e s o afs 700,555 743,914 317 768 337 433
Beef-portion ready — Boeuf prét a cuire ..... ) 1 et SRl . U 63,464 92,077 28 784 41 766
Beef-block ready — Boeuf prét 3 COUPEr .....ccvvevevnrorsonascnns 173,145 179,046 78 500 81 213
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y comprls la viande
pour hamburgers .......cveecevcnervnanciorsacrasans ¢ e e 24,585 20, 148 1159153 9 139
Steaketres, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, @BRie ais vss 18,711 20,946 8 487 9 S00
Mutton and lamb — Mouton et AgNEau ........svieervunas ST, ", 9,335 7,863 4 234 3 567
et = e ol deee 18950 - ACSEEE S SOEE (T - o S B S b0 ABOOE - OB Golbko . 357,094 419,069 161 974 190 086
Vi W Ve TS S W SO NS R e (T et et esseere sees 37,718 34,679 17 109 15 729
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantalsle (abats
CemestibileahRINEE 55 . .l B AR S .  T  ies c e s s s 46,633 48,966 21 152 72 i\ ()
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) ... 9,166 9,113 4 157 4 134
{To el PR VISR ON. . . . . .f- . - RS, . P oan e S o OB OO ¢ 1,440,406 1,575,821 653 316 14 777




TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada — fin

Year-to-date - Total cumulatif

19767 1977 1976F 1977

poundg — '000 -~ livres metric — tonnes — métriques

Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec addition
de sucre ou salées i sec:

L — Boeuf 1. ... . .c.c.unnibiotene e oo oot e enisie e B 10,231 10,361 4 640 4 701
belli tc.) — Porc compris jambons, ventres
Po::c(})‘amees”)oij ...... 13,714 14,289 6 463 6 481
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
OU 821888 A BEC, MeCulle wuvrsrunnroreronssoasaasesasasessnonne 602 456 224 207
TOUBIN. .« o svoveravamste) STTms o TaTems o7 STV e TS WaTa oW aToTaTaTaYa¥avatet o a¥evars WORNerare ¥ete o¥eTe ol 24,547 25,106 11 377 11 389

Meats, smoked — Viandes fumées:

BEef — BOCUL nice e v aonec o omioh oo o onialhe o sl ope e e o o s R e AN 8,168 7,018 3 705 3 182
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 56,862 62,541 25 793 28 369
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou

TODIRL. . - «cxoi e o opn e daverozorons b ore aruve o ofs PN in g il ), Tt . 69,515 77,599 31 530 35 198

Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'Epaule (soc), morceaux roulés,

paleron, pique-nique, dos, €tC. ..ciuusesas T LR G-, 27,829 28,648 12 624 12 995
Other smoked meat — Autres viandes fumées ..........coovvvnunennn 4,466 5,976 2 026 2 710
Totalir ™ e or g R RS #9006 0h 06000000 SoEDC 0000000880000 . - 166,840 181,782 75 678 82 454

T Revised figures. — Nombres rectifiés.

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry(2)

TABLEAU 2., Livraisons totales de volaille frafche et congelée(2)

1976 1977 1976 1977
- pounda — '000 - livres metric — tonnes — métriques
July = Juillet
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de gril .....iviervuvnunna, 13,590 13,941 6 164 6 324
Fowl — Volaflle ....coevinvanenccnnes e forere ooy Ok 302 405 137 184
Turkey under 10 1b. - Dinde moins de 10 liv T T IR 938 625 425 283
Turkey 10 1b. and under 16 1b. ~ Dinde 10 liv et moins de 16 liv 679 772 308 350
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 1iv et Plus svvuevvueeeannennnn. n (1) (1) (1)
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour d'autres
établissements ............. T o IR AN, LS., (1) (1) (n (4D
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
canards, etc.) .....i00.... atncsunca o saiace 1 W o Pt e o a0 o 0 civiatatats 807 679 366 309
T T Ry D PR SIS PIPU ISSTPORSS & o PR TP o - 16,316 16,422 7 400 7 450
Year-to-date — Total cumulatif
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de gril PO PR s S oL T O 91,428 30,387 41 471 40 999
Fowl — VolallleF G, .. .0, .. T ST i TR s RS e 3,642 2., S 1 652 1 141
Turkey under 10 lb. — Dinde moins de “10plln) B . oo 0 e DL ... 5,695 5,048 2 582 2 289
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv et moins de 16 liv 5,189 4,608 2 35 2 090
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 1iv et Plus .......oovvvrvunnen. (1) (L) (1) (1)
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour d'autres
établissements ......... o Fo b S O L S = o (¢9)] (1) (1) (1)
Other poultry (geese, ducks, etc. ) - Autres volailles (oies.
EIAGAS ;. (€T C/ Weieis o0 oiaieroiviale afobe oo S o o aiora o | L R, s i 3,749 4,200 1 699 1 905
BRRAL ..ocvindiunnen visis okvie dBReR T L ciskorera o VI KRN ke svevori DI « o 109,703 1€6,760 49 758 48 424
(1} Confidential, included with ''others poultry (geese, duck, etc.)." — Confidentiel, inclus avec "autres volallles (oiesn,

usnards, etc.)." (2) Since these data are not representative of the total shipments of fresh and frozen poultry manufactured
in Canada, this table will be discontinued commencing January 1978. — Comme les données ne sont pas représentative de la tota-
lité des livraisons de volaille frafche et congelée fabriqués au Canada, ce tableau ne paraltra plus 3 compter de janvier 1978,



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conservg

1976 1977 1976 1977
pounds — 000 — Iivres metric — tonnes - métriques
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 6,486 6,380 2 942 2 894
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 15,292 15,357 6 936 6 966
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 5,343 5,047 2 424 2 289
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) .....co..veunnn. R 8,851 7,963 4 015 3612
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et
eranchEBYal Sy . ISR B . . . ekl 0, T RS R P 2,335 3,031 1 059 1 375
Sliced coocked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) .........c..vonevicrnncinns 4,696 4,957 2 130 2 248
Meat and poultry paste, retail snd bulk (wrapped) — Patés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 355 506 161 230
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
EERRdERE HON S EREOTBEGVE™ o o o sre's orses s s « JHELe 5 Hera's o' o5 o slolorbic o o o s 2,383 3,371 1 0Bl 1 529
TOtEIE. N . MMLTNE | | ... s AE TR S T 45,741 46,612 20 748 21 143
Year-to-date — Total cumulatif
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses fralches ou congelées ...... 45,182 41,206 20 494 18 691
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 85,071 84,966 38 587 38 541
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ...... oA 38,180 35,488 17 319 16 098
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, €fc.) ...v.cetuovennrcnens 53,406 51,829 24 225 23 510
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et
tranchés) B T R e abs o ORNEIN . NSNS AN, o SFaVeratate ofa o a¥ile bie's 14,000 17,311 6 349 7 493
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ........c.cevcevnecncnnens 30,121 31,972 13 663 14 0%
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Patis de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 2,411 3,499 1 093 1 &%
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, non en conserve ..... 7T R - . o 18,168 18,816 8 241 8 534
IO Porge goiei BRI A e Boohirie AP 3 B Dl ey 5 P48 Blorels otofsiaio 286,539 285,087 129 971 129 316
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve
July ~ Juillet
1976 1977 1976 1977
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de conserve:
BOGMELY = Vo TAMINEIN . M o « o lefdds e B i e cimocoorosease PR x x X X
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragolits et préparations . d
SEHDUABNES =« « o losfihe. s o' » st e S s el - . PR e, . 1,251 1,566 567 710
Spaghettl, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande aveCc ou sans S8uCe€ ........ (1) (1) (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ......... S U A A (1) @1 (1) (1)
Bork .andl beansi = Fémes'! au Sliand . bR, . 50 00 s sien esneeaes o 1) (1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc ) — Spécialités
culdnadres i(chinpds,. mexicadns, @EEa) ./ fldave cocenenonnccccssss 468 286 212 1Ea
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ...... 2,455 1,601 1 114 Taf
....... o 477 494 216 2680

Meat and poultry pastes — Pites de viande et de volaille

See footnote(s) at end of Table 4A.

— Voir note(s) 3 la fin du tableau 4A.




TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations — Concluded

TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve — fin

July — Juillet

1976

1977

1976

1977

Beef — Boeuf:

pounds — '000 — livres

metric — tonnes — métriques

Corned — Salé ............ L PR [ Ay —— gy "TF . (2) 2) (2) (2)
ROASEE. — ROBE S oo offors ritafopheis B e o op P, .- o - « o), o o e ol e (2) (2) (2) (2)
SPHBC A ERBpICEEC. . . . . 2 e o O R e e c 8o (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 506 233 230 106
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ........... . (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch .......... ko =TT gl "5 00 691 640 313 290
Hatl] = JEBMDONSG. « o vous sisioisons snions anisamivie aldisiois aniol ol doece Foie ol e 1,218 1,093 552 496
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ....eevevecoan. 923 805 419 365
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ....... (3) x (3) x
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

(T RIS e S o oo —— 202 x 232 x
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... x - x =
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités en comserve ..... x - X -

LOERLE. B s « aero e Srevorers e wialenll sl B0 a0, “S50E o0 BORDoR 8,661 6,930 3 928 3 143
See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) & la fin du tableau 4A.

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4A. Livraisons totales de préparations en conserve
: Year-to-date — Total cumulatif
1976 1977 1976 1977
——— ) ) i pounds — "000 — Tivres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Préparations de conserve:
Foultry — Volaille .....covevuvinnan S o o P, . o o . I X x x x
Meals ready to serve — Plats culsginés:
Stews and similar preparations — Ragoilits et préparations "
semblables .......c.oeviinann. RN | U B A Wt 3,554 12,349 3 8797 5 602
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (1) (1) (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots .......cceecevevnnn.. 4 (1) (1) (1) (1)
Pork and beans — FBves au 1ard ..........cecuevunvnencnnnoenancnns 1) 1) 1) (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialltés
culinaires (chinois, mexicains, etc.) ......... Lo S, R 2,682 2,530 1217 1 147
Other canned meals, ready to serve — Autres plats culaines ...... 13,540 9,543 6 141 4 327
Meat and poultry pastes — Pités de viande et de volaille .......... 3,854 3,410 1 748 1 545
Beef — Boeuf:
Corned — Salé .......... ETEIT: ncteneseFesanenenFoher YELE aro oterere vieaencs TEIAS. (2) (2) (2) (2)
Roasted — ROLL .eoruvevanencnracanessnanns SR SRR~ = ) (2) (2) (2) (2)
Spiced — Epicé ........... T R | el R . (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 3,319 1,420 1 506 644
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ....... 3 (2) (€3] (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch ........cciiieiunvineneanannsss 6,318 5,549 2 B65 2 517
Ham = ~Jambons. & . . cis%e o« « o M Bro v 5 L e N . oy oot 8,381 7,931 3 801 3 597
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ............... 6,017 5,049 2729 2 291
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) x 3) x
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

BTG s o~ = sRafelave sioxa = v 12 ¢ a  a[ho » » 4X5 o ALFite cretoRenSe SR Lo EYTe < R 2,649 x 1 202 x
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... x x X x
Canned specialty sausages — Saucisses spéclalités en conserve ..... x x x x

BOtAY oo ole cloe anieiois s S « ke« FRATET © o« sxop o BSGE (es. TETE ACOCRIIn 10 G0 Fo0 56,382 50,102 25 573 22 723

(i) Confidential, included with "Other canned meals".
inclyded with "Other canned beef". — Confidentiel,
cluded with "Other canned meats, n.e.s. — Confildentiel,
ures, — Nombres rectifiés.
dispositions de la Lol sur la statistique relatives au secret.

inclus avec

— Confidentiel, inclus avec "Autres plats cuisinés".
inclus avec "Autres viandes de boeuf en conserve".

(2) Confidential,
(3) Confidential,
"Autres viandes en conserve, n.c.a.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des

in-

T Revised f ig-



TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard

and Tallew

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de saindoux et de sni?

Shipments — Livraisons End-of-month stocks -~ Stocks a la
fin du mois
1976 1977 1976 1977 1976 ] 1977 1976 1977
p?unds metric pounds metric
000 tonnes '000 tonnes
July — Juillet livres wétriques livres métriques
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
[Tl Gl A SRR SRR 5 s X x X x x x x X
Processed — Traité:
Retail package, 20 1lb. or less — Paquet
de détail de 20 liv ou moins .......... 1,513 1,331 686 604 830 1,701 376 172
Commercial package, 21-450 lb. — Paquet
commercial de 21-450 liv ...... o <[ 3,136 3,504 1 422 1 589 817 1,024 371 464
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camjon-citerne, etc.) .....cveeeveocnons 2,157 2,207 978 1 001 152 199 69 90
Tallow — Suif:
Edible - Comestible ........ EVAL o . OB b o, K 2,455 2,806 1 114 1273 1,590 1,228 721 557
Inedible — Non comestible ............ SH:A% 37,540 35,888 17 028 16 279 18,126 15,714 8 222 7 128
Year-to-date — Total cumulatif
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel quel ..... RS . . ke e ofills LR SN AE x x x x o 50
Processed — Traité:
Retai] package, 20 lb. or less — Paquet
de détail de 20 liv ou moins .......... 16,648 10,847 7 551 4 921 o Lo
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 1liv ........... 1t 23,007 22,539 10 436 10 222 b — v}
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, etc.) ......ccciavienaon 11,939 19,193 5 415 8 705 qo0 on &
Tallow — Suif:
Fdible — Comestible ........ et 24,828 19,924 11 262 9 028 ol Lo ol
Inedible — Non comestible .......cconuvvecn 262,123 243,226 118 897 110 326 4

... Figure not appropriate or not applicable. - HTayant pas lieu de figurer.
the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de 1la Loi sur la

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

x Confidential to meet secrecy requirements of
statistique relatives au secret.

July -~ Juillet Year-to-date — Total cumulatif
N Warm dresied weight Nmbes Warm dresied weight
T Poids de la viande & Poids de la viande
Nombre habillée = habillée
pounds metric pounds metric
'000 tonnes ' 000 tonnes
livres métriques livres métriques
Owned by reporting establishments — Appartenant aux
érablissements répondants:
CEEAE" . = BoVHIES B v e, o+ 5 o s Bmesae R ) ol 269,536 151,644 68 785 | 1,914,514 1,083,112 491 291
CalllvEEr —ea v W | v et R . e D 30,807 5,919 2 685 306,926 50,822 23 052
Hopsh— PorcSuas M@ 5 . . oS SRR . e e 592, 704 97,222 44 099 | 4,194,421 689,314 312 668
HOTSES — CHBVAUX - cvcvvunvncornnananeaanemnanaranns (1) (1) (1) (1) (1) (1)
Sheep and lambs — Moutons et AENEAUX .«conncenooass 12,249 543 246 69,811 3,279 1 487
Other animals — Autres animauX .....c.vo.vevensvenes 3,174 1,843 8136 56,398 20,575 9 333
Owned by others — Appartenant 3 d'autres:
Cattle — Bovins ....... T N Xt ) Ty 22,768 13,2230 6 001 160,565 92,083 41 769
©:fads Salcnfn g B S S B ETE S TREL L e SSRRT S 4,670 797 362 70,112 8,897 4 033
Hogs — Pores ........ ST - A R SR 39,473 5,198 2 358 318,499 56,912 25 Bl4
Horses — ChevauX ...seesoervosvesssananssass veseass - = - & = =
Sheep and lambs ~ Moutons et agneaux ......... o o 833 64 29 8,134 478 fas
Other animals — Autres animaux ............... sy X x x 3 x x

(1) Confidential, included with "Other animals". — Confidentiel, inclus avec "Autres animaux". x Confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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